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Paludan-Mdller, Fr., Paludan-Mtlillers poetiske Skrifter i Udvalg, Ill. Bind, 1909

EALANTIS a7

ALEXANDER.
MNaar vil I felre den?

THAIS. Endnun idag.
Det snart er Alten, og 1 Festens Hal
De tmendte Fakler alierede blusse.
Alt er beredt; Theatrets Gulv er relst,
Komedien op Tragedien staae paa Pinde,
Alt efter egel Bnske Kongen velger.

ALEXANDER.
Men hyig il ingen af dem ban har Lyst?
THAIS. Saa har vi anden Morskab; frygt kun ikke.

Et Chor af Dandserinder dig omsvarmer,

Og paa Musik og Sang vil det ei faties,
ALEXANDER.

Men har du ingen bedre Lokkemad?

D seer, jeg sidder her tilbords med Viisdom.

WU fra mit Sede do mig droge bort,

Maa dyatig Daacelab Jdu pas Krogen satte.
THAITS. el Bedste har jeg giemt; men selv du wveed,

Det Bedste kan el siges — det maa fales,
ALEXANDER.

Ha, du har Ret! Men lad mig selv ei glemme,

At her som Vert jeg sidder. Rask, I Slawver]

Bring Smder Ll de nys ankomnbe Gjester,

Sxt 1 en Halvkreds deml paa Gulvet her,

Og lad den bedste Viln gaac randt til Abe.

Qg du, som Meglen har til Husets Gjenuner,

Min lette Pugel hurtig flyv afsled,

Og bring mig hid det guldbeslagne Skriin,

Der yed mit Leje staser. Det Kongen ssmmer,

Naar han en Gave faner, dem at gjengjelde.

(Pegen bort)

HEFITESTION videt Choret isger Swde).

Nu er vort Taffel verdigt fattet ind;

Tht Ringen overstrasler Aidelstenen.
ALEXANDER.

Eet mungler dog. Tro ei, at Alexander

Alene sidde w1l med Krands om Panden,

Som var han ene verdig slig en Fader.

Reis dig., ¢ Ledal Denne hvide Svane,

Her ved min helre Side, vel fortiener,

At Krandsen rekkes ham af ledas IHaand.

LEDA, Men denne Krands Hephmstion bestemles.
ALEXANDER.

Lad hzm en anden faoe; vi har jo ook,
Cg Thals vel betzenker sine Venner.
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